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Skor nez zacnete... 3

Tato prirucka obsahuje instrukcie o tom, ako nastavit a pouzivat
mikrotelefén BeoCom 6000 so zakladriou BeolLine.

Mikroteleféon mozete pouzivat takisto s inymi zakladriami, ako
napriklad so zakladriou BeoCom 6000, so zakladriou BeoLine PSTN,
alebo so zdkladrou BeoLine ISDN. Avsak vSimnite si, Ze niektoré
funkcie pracuju odlisne, alebo su pri pouziti mikrotelefonu s jednou
z tychto zakladni nedostupné. Odlisnosti su popisané v tejto prirucke.
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Na zaciatku pouzivania postupujte
nasledovne:
1 Pripojte nabijacku k sietovému
napajaniu podla popisu
v prirucke pre nabijacku
2 Nabijanie batérie mikrotelefénu
3 Pripojte zakladriu BeoLine podla
popisu v prirucke pre tuto zékladnu
4 Registrujte mikrotelefén

k zakladni.

Akku
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Nabijanie batérie je riadené
mikrotelefonom, takze mozete
vzdy umiestnit mikrotelefon po
pouziti do nabijacky, aj ked' batéria
nepotrebuje opatovné nabitie.
Ponechanie mikrotelefénu

v nabfjacke neskracuje zivotnost
batérie.

ZacCiname

Nabijanie batérie mikrotelefénu

Ak je mikrotelefon potrebné nabit, dochadza k tomu automaticky,
ked umiestnite mikrotelefén do nabijacky. Z bezpecnostnych
doévodov nie je batéria pred odoslanim nabita. Odporu¢ame vam,
aby ste mikrotelefén nabijali aspof hodinu predtym, nez budete
dalej pokracovat s prvotnou registraciou mikrotelefonu.

Co sa tyka nabijania ...

— Nabijacka musi byt pripojena k sietovej zasuvke.

PIné nabitie batérie trva Styri hodiny.

— Cas hovoru na jedno nabitie je priblizne 15 hodin.

— Cas v pohotovostnom rezime na jedno nabitie je priblizne 200 hodin.

Stav batérie

Kontrolka batérie na displeji ukazuje stav nabitia batérie
mikroteleféonu. Ked' batérie vyzaduju nabitie, budete varovani
spravou na displeji a zvukovym signalom.

Zobrazenie stavu batérie ...

Stlacte, zatial ¢o je mikrotelefon OK

v pohotovostnom rezime.

Otacajte kolieskom, kym sa nezobrazi Akku o

a stlacte OK. Na displeji sa objavi aktuélna OK

Uroven nabitia Akku
BEEEEEEEEOOOED



Vymena batérie

> Odstrante kryt batérie; kryt jemne stlacte a vysunte ho.
> Batériu vyberte a vytiahnite zdsuvku batérie.
> VloZzte zasuvku batérie (A) a batériu a vodice umiestnite podla nakresu.
> Kryt batérie zasurite na povodné miesto. Uistite sa, Ze vystupky
v hornej aj v spodnej ¢asti krytu zapadli spravne na svoje miesto.

Umiestnenie a okolie

Telefon nesmie byt umiestneny vo vihkych, prasnych alebo
znecistenych priestoroch a nemal by byt vystaveny priamemu
slne¢nému Ziareniu ani roztokom. Zabrarite, aby sa nabijacie
kontakty mikrotelefénu dotykali kovu alebo mastnych predmetov.

Cistenie BeoCom 6000

BeoCom 6000 cistite makkou, vlhkou handri¢kou s niekolkymi
kvapkami slabého saponatu. Pre vycistenie nabijacich kontaktov
nabijacky a mikrotelefénu - a iba tychto casti — pouzite bavineny
tampoén a izopropylalkohol. Nepouzivajte izopropylalkohol na
Cistenie akejkolvek inej ¢asti nabijacky alebo mikrotelefonu!

X
4

Ak batériu v mikrotelefone
nahradite novou batériou,
postupujte, prosim, podla
instrukcii, dodévanych s novou
batériou. Pouzivajte iba originalne
batérie od vasho predajcu Bang &
Olufsen!



8 >> Zac¢iname

Prvotna registracia mikrotelefénu k zakladni

Aby bola mozna komunikacia medzi zakladriou a mikrotelefénom,
musi byt mikrotelefén zaregistrovany k zakladni. K tej istej zakladni
mozete zaregistrovat az osem mikroteleféonov*. Mikrotelefén
nemozete registrovat k viacerym nez k jednej zakladni.

> Odpojte zakladriu od napajania na minimalne dve sekundy a potom ju
‘ znova pripojte. Kontrolka blika a zékladia je po dobu piatich minut
. otvorena pre registraciu.
Kontrolka Ked' je va3a zakladna otvorena pre registraciu, postupujte podla
procedury na nasledovnej strane.

Zékladna Beoline.

*Ak pouZivate zékladriu

BeoCom 6000, Beoline PSTN
alebo zakladriu BeoLine ISDN,
mozete k nej zaregistrovat iba Sest
mikrotelefénov.



Stlacte, ¢im mikrotelefén zapnete. Na displeji sa
zobrazi népis Mobilteil an Basis anmelden?

Stla¢te OK. Mikrotelefén hladé otvorenu
zakladnu

Ked zé&kladru néjde, zobrazi sa ¢islo* PARK pre
zakladriu. Skontrolujte ¢islo s ¢islom na zakladni

Ak sa ¢isla nezhoduju, otocte kolieskom, ¢im
zobrazite dostupné zakladne. Ak sa vasa zakladna
nezobrazi, znova otvorte zakladiu pre registraciu
a proceduru opakujte

Ak sa ¢isla zhoduju, stlacte OK, ¢im registrujete
mikrotelefon k zakladni

Ak vas zakladna vyzve na zadanie PIN kédu,
vlozte PIN kod a stlacte OK. Po dokoncenti
registracie sa na displeji objavi prislusna sprava.
Teraz mozete mikrotelefon pomenovat podla
popisu na strane 10

*\/ zavislosti na tom, ktorG zakladriu méte sa
méze stitok s ¢islom PARK nachadzat za krytom
pre zasuvku, na kryte pre zasuvku alebo na
spodnej strane zakladne.

OK
Mobilteil an
Basis anmelden

OK

Basis 01/02
36-000077123456

[

Basis 02/02
36-000077234567

OK

0-9
OK
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Mikrotelefon mozete pomenovat
napriklad podla miestnosti, v ktorej
je umiestneny, alebo podla osoby,
ktord ho pouziva najcastejsie.

Funkcie, opisané na tychto
strankach st dostupné tiez cez
ponuku Settings. Dal3ie informacie
najdete v kapitole Preferencné
nastavenia na strane 40.

Ak k zakladni registrujete predtym
nazvany mikrotelefon, po dokonceni
registrécie sa tento nézov objavi na
displeji. Ak chcete pouZit rovnaky
nazov, presunite kurzor na symbol
4 a stlacte OK.

>> Zac¢iname

Pomenovanie mikrotelefonu

Po dokonceni registracie vas napis na displeji vyzve, aby ste
mikrotelefén pomenovali. Toto je praktické, pokial' mate viac ako
jeden mikrotelefén. Ak si to zelate, mdzete toto nastavenie vlozit

neskor.

Na displeji sa objavi vyzva, aby ste vlozili nazov.

Stla¢te OK, aby ste to mohli urobit, alebo stlacte
C, ak si prajete tento krok preskocit.

Otéacanim kolieska volite pismené nazvu.
Dostupné su velké aj malé pismena

Stlacenim uloZite zvolené pismeno

Ked je nazov Uplny, otacajte kolieskom a presurite
kurzor na symbol 4. Na displeji sa objavi napis

Name OK?

Stlacte, ¢im nazov ulozite. Teraz mdzete nastavit
cas a datum

Name Mobilteil
eingeben?

OK

4 ABCDEFGHIJKL...

OK
Wohnzimmer

Name OK? »

OK
Wohnzimmer
Gespeichert



Nastavenie ¢asu a datumu

Ked'ste zaregistrovali a nazvali prvy mikrotelefon, displej vas vyzve  *Tymto sp6sobom mézete
na nastavenie ¢asu a datumu. Cas sa zobrazuje, ked'sa telefén zaregistrovat dalsie mikrotelefény,
nepouziva a ked na displeji nie je Ziadna novéa informacia. Cas iba ak pouzivate mikrotelefén so

a datum sa takisto zobrazuju s informaciou o identifikacii volajiceho

a s informaciou pre opatovné vytacanie.
Zobrazi sa Uhr stellen?

Stlacte OK, aby ste mohli hodiny nastavit, alebo
stlacte C, ak si prajete tento krok preskocit
Otacanim kolieska nastavite rok

Stlacte, ak chcete nastavenie ulozit a presunut sa
na nastavenie mesiaca

Nastavte mesiac, der, hodinu a minitu ota¢anim
kolieska a stlacenim OK

Ked' ste nastavili ¢as a datum, mikrotelefon vas
vyzve na registraciu viacerych mikrotelefonov*.

Ak mate viac mikrotelefénov na registraciu,
stlacte OK. Zakladna sa automaticky otvori pre
registraciu. Ak nemate viac mikrotelefénov,
stlacte C a registracia je dokoncena.

Uhr stellen?

OK
Jahr einstellen
4 2005 >

OK

I

OK

Weiteres Mobil
anmelden?

OK
Basis offen
fur Anmeldung

zékladnou Beoline.
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CALLER ID REDIAL  PHONEBOOK

Ked telefén nie je v ¢innosti,
na displeji sa zobrazuje Cislo
mikrotelefonu (1:) a jeho nazov,
ak ste mu nejaky dali.

>> Zaciname

Tlac¢idla mikroteleféonu

CLIP
Pristup k zoznamu identifikécii
volajucich

WWH
Pristup k zoznamu pre opatovné
vytacanie

TLF BUCH

Pristup k telefébnnemu zoznamu.
Pouziva sa tiez pre ukladanie nazvov
a ¢isel v telefébnnom zozname

e

Kolieskom otacajte pri prehladavani
telefonneho zoznamu, zoznamu pre
opatovné vytacanie a identifikacif
volajucich a systému ponuk telefonu.
Pocas hovoru mozete otacanim
kolieska nastavit hlasitost

OK (stred kolieska)

— Prijmete a uloZite polozky alebo
volby na displeji

— V zavislosti od stavu telefénu
vam stlacenie OK umoznuje
pristup k dalsim funkcidm alebo
moznostiam, ktoré je mozné
zobrazit otd¢anim kolieska

— Stla¢enim a podrzanim
mikrotelefon vypnete a kratkym
stlacenim ho znova zapnete

C

Stlacte, ak chcete vymazat poslednu
polozku. Stlacte a podrzte, ak chcete
opustit funkciu

/

Stlacte, ak chcete uskutocnit
a ukoncit hovor

AV

Stlacte, aby ste mohli nastavit
hlasitost audio a video systémov
Bang & Olufsen

INT

Stlacte, aby ste mohli zavolat
interny mikrotelefén. Potom
mozete prechadzat cez zoznam
mikrotelefénov pomocou kolieska,
alebo zvolit mikrotelefon stlacenim
Cisla prislusného mikrotelefénu (1-8%)

R

PouZiva sa v spojitosti

s presmerovanim telefonatov,
podrzanim hovorov a inymi
automatizovanymi sluzbami

0-9
Cislicové tlacidla pre zadavanie
telefonnych cisel

*H

Tieto tlacidla sa pouZzivaju

v telefonnych cislach na
presmerovanie telefonatov
a iné automatizované sluzby

*Ak pouzivate zékladru

BeoCom 6000, Beoline PSTN
alebo zakladriu BeoLine ISDN,
méZete k nej zaregistrovat iba Sest
mikrotelefénov.



Spatna vazba telefonu - kontrolky

Kontrolka na mikrotelefone

Kontrolka blika nacerveno, ked...

— Telefén je vyveseny

— Telefén zvoni

— Su registrované neprijaté hovory

— Existuju okolnosti, ktoré ovplyvriuju alebo znemoziuju optimaine
vyuzitie vasho telefonu. Ak chcete ziskat dal3ie informécie, pozrite sa
na stranu 15.

Kontrolka svieti nazeleno, ked' je mikrotelefén v nabijacke a neexistuje
Ziadna z vy3sie opisanych situacif.

Pripojenie a pouzitie sluchadiel

Sluchadla pripojte do zasuvky na mikroteleféne podla obrazka.
Potom je mozné prijimat prichadzajuce hovory stla¢enim } alebo
lubovolného ¢islicového tlacidla na klavesnici mikroteleféonu.
Hovor uskutocnite podla popisu na strane 18.

U predajcu Bang & Olufsen si mozete kupit doplnkové sluchadla.

Kontrolka

Je mozné vypnut na mikroteleféne
indikaciu neprijatych hovorov.
Dalsie informécie najdete v kapitole

“Preferencné nastavenia” na strane 40.

Ked'sluchadla pripojite, na displeji
sa kratko objavi ndpis “Headset
angeschlossen”.

13
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98765432

Anrufen? »
Cierna Sipka znamena, Ze je
dostupnych viac moznosti,
ak otocite kolieskom - v smere
hodinovych ruciciek pre Sipku
vpravo, proti smeru hodinovych
ruciciek pre Sipku vlavo. Siva sipka
znamena, Ze nie su dostupné
dalsie moznosti.

3 Neue Anrufe »
Ansehen?
Ak si neprajete zobrazit informaciu
o0 novom hovore, jednoducho
otocte kolieskom.

>> Zac¢iname

Displej mikroteleféonu

Zapnutie displeja ...

> Stlacte OK, kym je mikrotelefén v pohotovostnom rezime.
> Otocenim kolieska zobrazite na displeji moznosti.

> Stlacenim OK moznost zvolite.

Moznosti v hlavnej ponuke

— Tastensperre?... Uzamknutie klavesnice mikrotelefénu. Pozrite stranu 19.

— Stumm?... Umlcanie zvonceka mikrotelefonu a alarmu batérie. Pozrite
stranu 20.

— AKKku ... Zobrazuje stav nabitia batérie.

— Listen I6schen ... Vymazanie obsahu zoznamu pre opatovné vytacanie
alebo zoznamu identifikacii volajucich. Pozrite stranu 33*.

— Einstellungen ... Aktivuju, nastavuju alebo deaktivuju funkcie. Pozrite
stranu 40.

Zobrazenie novych neprijatych hovorov

Pokial je mikrotelefén v pohotovostnom rezime, na displeji sa zobrazuje
informacia o akychkolvek neprijatych hovoroch, ktoré ste mali. Ponuka
zmizne, ked ste uz hovory videli a informécia je presunuta do zoznamu
identifikacii volajucich.

Na displeji sa objavi informécia “3 Neue Anrufe”...
> Po stlaceni OK uvidite ¢islo, ¢as a datum posledného hovoru. Ak je
v telefonnom zozname ulozené meno, zobrazi sa toto namiesto cisla.
> Otacanim kolieska zobrazite dalsie hovory.
> Ked ste uz nové hovory videli, stlacte C, ¢im ponuku opustite.

*Toto je mozné, iba ak mikrotelefon pouzivate so zakladriou BeolLine.



RieSenie problémov cez displej - ponuka Warnung

Ak existuju podmienky, ktoré brania alebo inak ovplyviiuji optiméaline
vyuzitie vasho telefonu, na displeji sa objavi napis Warnung, kym je
mikrotelefon v pohotovostnom rezime a zostane tam, pokym podmienky
trvaju.

Na displeji sa objavi napis ‘Warnung’...

> Stlacte OK, aby ste mohli vidiet pri¢inu vystrahy

> Otocenim kolieska zobrazite, ¢i netrvaju iné podmienky

> Stlacte OK, aby ste mohli nastavit relevantné nastavenia, pokial su
dostupné

> Otacanim kolieska nastavite nastavenia a stlacenim OK ich ulozite

Ak si neprajete vystrahu zobrazit, otocte jednoducho kolieskom.

Dalsie sprévy v pohotovostnom
reZime:

Mobilteil an

Basis anmelden?

Mikrotelefdn nie je registrovany

k zakladni. Stlacte OK, ¢im zacnete
prvotnt proceduru nastavovania.

1:Wohnzimmer

Stumm

Mikrotelefdn je stiseny. Stlacte OK,
aby ste mohli deaktivovat funkciu
stisenia.

1:Wohnzimmer

Besetzt

Linka je obsadena. Stlacte ,7 a potom
OK, ¢im do hovoru vstupite. Toto
je mozné, iba ak mikrotelefén
pouzivate so zakladriou BeoLine.

Kein Kontakt
zur Basis
MedZzi zékladriou a mikrotelefénom
nie je spojenie.

15



>> Zaciname

Pripevnenie stipca

n,

/
S A 1

Pomocou Stipca je mozné pripevnit mikrotelefén k vasmu vrecku.
Pripevnenie Stipca na zadnu stranu mikrotelefénu:

-,

Pripevnenie stipca ...

> Dve klapky zasurite smerom dole do Zliabkov na bokoch mikrotelefonu.

> Ked je Stipec spravne umiestneny, asi 4,5 cm od hornej ¢asti mikrotelefonu,
zapadne na miesto. Uistite sa, Ze Stipec je pevne uchyteny na oboch
stranach mikrotelefénu.

Odstrdnenie stipca ...

> Pomocou plochého predmetu odtiahnite favu klapku (B) smerom von
dolava.

> Ked je lava klapka jasne von zo Zliabku, potiahnite Stipec smerom
dozadu - davajte pozor, aby ste mikrotelefén Stipcom neposkriabali.

BeoCom 6000 mozete pouzivat iba
so zobrazenym prislusenstvom
Bang & Olufsen: Doplnkovy
mikrotelefén, EarSet 1 Home, Stipec,
Stolova nabijacka, Néstennd nabijacka.
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Ak ukoncite hovor na ¢islo alebo

z ¢isla, ktoré predtym nebolo ulozené
v telefénnom zozname, na displeji
sa objavi vyzva, aby ste tak urobili.
Dalie informéacie ziskate na strane
22, v kapitole UloZenie ¢isla po
hovore.

Ak chcete ziskat oznamovaci ton
pred vlozenim cisla, stlaéte}

Bezné pouzivanie

Uskutocnovanie a prijimanie hovorov

Na zacatie a ukoncenie hovoru je na BeoCom 6000 urcené tlacidlo

]. Pocas hovoru telefén zobrazuje trvanie hovoru a ¢islo alebo

meno volanej osoby. Ak si neprajete hovor prijat, mézete umlicat

vyzvanaci signal.

Uskutocnenie hovoru ...
Vlozte telefénne ¢islo

Ak chcete ¢islicu opravit, otocte kolieskom
a presunte kurzor na pozadovanu islicu a stlacte
C, aby ste ju mohli vymazat

Stla¢enim uskutocnite hovor. Zobrazi sa ¢as
trvania hovoru a ak je v telefonnom zozname
uloZzené meno, toto sa takisto zobrazi

Stlacenim ukoncite hovor. Alternativou je
umiestnit mikrotelefén do nabijacky

Prijatie hovoru ...
Stla¢enim hovor prijmete

Stlacenim hovor ukoncite. Alternativou je
umiestnit mikrotelefon do nabijacky

Umlcanie zvonenia mikrotelefénu ...
Stlatenim uml¢ite vyzvanaci signal
prichadzajuceho hovoru. Kontrolka na
mikroteleféne blika, kym volajuci nezlozi telefén

0-9
98765432 _

98765432
C

/

98765432
Dauer:

/

/

23456789
Dauer:

/

0:19



Uzamknutie klavesnice mikrotelefonu

Klavesnicu mézete uzamknut, aby ste predisli nechcenej aktivacii
tlacidiel, ked napriklad nesiete mikrotelefén vo vrecku. Ak klavesnicu
uzamknete, mozete hovory prijimat, ale ak chcete hovor uskutoc¢nit,

musite klavesnicu odomknut.

Uzamknutie klavesnice mikrotelefénu ...
Stlacte, zatial ¢o je mikrotelefén
v pohotovostnom rezime

Stlacte OK. Na displeji sa nakratko objavi napis
Tastatursperre

Odomknutie kldvesnice mikrotelefénu ...
Stlacte, aby ste mohli klavesnicu odomknut. Na
displeji sa objavi napis Entsperren — Nein?

Otacajte kolieskom, kym sa nezobrazi Entsperren
—Ja? a stlacte OK.

OK
Tastensperre? »

OK
Tastatursperre

OK
Entsperren
Nein? >

Entsperren
4 Ja?
OK

Klavesnicu mikrotelefénu mozete
uzamknut aj stlacenim a podrzanim
tlacidla H.

Je mozné nastavit klavesnicu tak,
aby sa automaticky uzamkla,

ked' sa nepouziva. Tuto funkciu
aktivujete a deaktivujete cez
ponuku Einstellungen. Ak chcete
ziskat dal3ie informacie, pozrite sa
na stranu 40.

19
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>> BeZné pouZivanie

Umlcanie zvonceka na mikroteleféone a vystrahy batérie

Ak sa nechcete nechat vyrusovat, mozete stisit zvoncek mikrotelefénu.
Kym je mikrotelefon stiSeny, zvoncek je odpojeny, ale prichadzajuce
hovory sa stale registruju v ponuke Neue Anrufe, podla popisu na

strane 14.

Stisenie zvonceka mikrotelefénu ...
Stlacenim tlacidla aktivujte hlavnd ponuku

Otéacajte kolieskom, kym sa nezobrazi Stumm?
a stla¢te OK. Na displeji sa nakratko objavi
Stumm geschaltet a zmeni sa na Stumm, ked sa
mikrotelefon vrati do pohotovostného rezimu

Opétovné pripojenie zvonceka
mikrotelefénu ...

Stlacte, aby ste mohli zvoncek opétovne pripojit.

Na displeji sa objavi Stumm aus?

Stlacte OK. Zvoncek je znova pripojeny. Na
displeji sa nakratko objavi Stummschaltung
— aufgehoben a mikrotelefon sa vrati do
pohotovostného rezimu

OK

.ﬂ:

4 Stumm? 14
OK

Stumm

geschaltet

1:Wohnzimmer
Stumm

OK
4 Stumm aus? »

OK
Stummschaltung
aufgehoben

1:Wohnzimmer
12:15 24 Okt



Hlasitost a mikrofon

Pocas hovoru mozete nastavit Uroven hlasitosti pomocou kolieska.
Takisto mozete vypnut mikrofon, ak nechcete, aby osoba na druhom
konci linky vypocula rozhovor, ktory mate s osobou v miestnosti.

ZniZenie alebo zvysenie hlasitosti
mikrotelefonu ...

Hlasitost mikrotelefénu mozete nastavit
otocenim kolieska

Zapnutie alebo vypnutie mikrofénu pocas
hovoru ...

Stlacte, aby ste mohli mikrofén vypnut. Na
displeji sa objavi Mikrofon aus?

Stlacte OK. Na displeji sa objavi Mikrofon aus
a mikrotelefon pipa v kratkych intervaloch,

pokym mikrofén znova nezapnete

Ak chcete mikrofon zapnut, stlacte dvakrat OK

~

Lautstarke
4 ==cf==== )
OK

Mikrofon aus?

OK
Mikrofon aus

OK
Mikrofon ein?
OK
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Zvolené nastavenie hlasitosti -

s vynimkou dvoch najvyssich
nastaveni - sa vztahuje na vietky
nasledovné hovory, az kym
nabuduce nenastavite hlasitost.

Ak st k vadmu mikroteleféonu
pripojené slichadla a vy vypnete
mikrofén, telefon nebude pipat.



>> BeZné pouZivanie

Ulozenie cisla po uskuto¢neni hovoru

Tu su niektoré tipy, ktoré vam Po uskuto¢neni hovoru vam bude polozena otazka, ¢i chcete ulozit
moézu pomoct jednoduchsie najst ¢islo v telefonnom zozname, ak tam uz nie je. Mozete ulozit druh
polozky v telefonnom zozname: ¢isla - domov, do prace alebo mobilny telefén* - a zadat meno

a Cislo. Takisto mézete pridat ¢isla k menam, ktoré uz v telefénnom
Maria & Robert zozname ulozené su.
Ked'vkladdte mend manzelskych
parov, vlozte krstné mena Po uskuto¢neni hovoru ...
v abecednom poradi; Na displeji sa zobrazi ¢islo a vyzva na jeho ulozenie 98765432

v telefénnom zozname. Ak ste s identifikaciou Speichern?
B&O Michael volajuceho prijali aj meno, zobrazi sa toto meno.
Ked'vkladate mena kolegov, viozte
najprv nézov firmy; Stlacte, aby ste mohli ¢islo ulozit. Na displeji sa OK

objavi Neuer Name? Ak chcete pridat ¢islo 98765432

k menu uloZzenému v telefébnnom zozname*, Neuer Name? »
L Jan pozrite sa na dalSiu stranku.
Ked'vkladate mena priatelov vasich
deti, zacnite prvou inicidlou dietata. StlacCte, ak ¢islo patri k menu, ktoré este nie je OK

ulozené v telefénnom zozname. Na displeji sa

zobrazi textovy riadok 4 ABCDEFGHIJKL...

Otacanim kolieska volite pismend ndzvu a stlacenim )
OK zvolené pismeno uloZite. Dostupné st velké ~ OK
aj malé pismena D_
4 abcdefghijkim...

Ak chcete pouzit Cisla, stlacajte tlacidla s ¢islami  0-9

Otocenim kolieska presuirite kurzor na symbol ¢.

Na displeji sa objavi Name OK? David Becker
Name OK? )

Stlacte, ¢im nazov ulozite. Na displeji sa objavi OK

vyzva, aby ste zvolili typ Cisla Nummerntyp
Privat? >

Otocenim kolieska zvolite alebo Privat, Handy A

alebo Dienstlich a stlatenim OK ho uloZite OK

*Zadat typ Cisla a pridat ¢islo k menu
mozete, iba ak mikrotelefon pouzivate
so zakladriou BeolLine.
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Pridanie ¢isla k menu v telefénnom zozname ...
Ked' vés displej vyzve na ulozenie nového mena,
otocenim kolieska zvolte Zu Name hinzu? a stlacte 98765432

OK. Na displeji sa objavia prvé pismena mien Zu Name hinzu?p
ulozenych v telefénnom zozname OK
Suche Buchstabe:
ADFH)J
Otocenim kolieska zvolte prvé pismeno mena o
a stla¢te OK. Na displeji sa objavi prvé meno, Suche Buchstabe:
ktoré zacina na zvolené pismeno ADFHJ
oK
Otocenim kolieska zvolite meno a stlacenim OK 7
umoznite volbu typu ¢isla David Becker
OK
Nummerntyp
Privat? >
Otacanim kolieska zvolite typ ¢isla a stlacenim o
OK ho ulozite 4 Dienstlich?
OK

David Becker
Gespeichert
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Ak pouZivate mikrotelefdn so
zakladriou Beoline ...

Ak sa pri vyhladavani v zozname
zastavite na mene, Udaj na displeji
sa prepina medzi zobrazenim typu
Cisla a samotnym ¢islom. Otocenim
kolieska obnovite vyhladavanie.

Mend dlhsie ako 16 znakov su
skratené. Ak sa zastavite na dlhom
mene, meno pomaly roluje tam

a spat, takze uvidite zobrazené
celé meno.

*Typy Cisel su dostupné iba vtedy,
ked pouzivate mikrotelefon so
zakladrou Beoline.

>> BeZné pouZivanie

Prehladavanie telefonneho zoznamu a uskuto¢nenie

hovoru

Ked telefén nepouzivate, mozete pouzivat koliesko pre priame
hladanie z celého zoznamu mien v telefénnom zozname spolu

s typom cisla*.

Ked'sa telefon nepouZiva ...

Otacanim kolieska vyhladavate v telefénnom
zozname a stlacenim ,7 hovor uskuto¢nite. Tato
metdda je najrychlejsia, ak je v telefénnom
zozname iba niekolko poloZiek

Ak telefonny zoznam obsahuje vela poloziek,
stlacte TLF BUCH, ¢im zoznam spristupnite.
Pismena na displeji sa zhoduju s prvymi

pismenami poloziek telefénneho zoznamu

Otacanim kolieska volite prvé pismeno

Stla¢te aby bolo mozné vyhladavanie v menéch,
ktoré zacinaju pismenom, ktoré ste zvolili

Otacanim kolieska vyhladavate mena
v telefonnom zozname

Stlacenim uskutocnite hovor

[

David Becker
Privat

/

TLF BUCH
Suche Buchstabe:
ABDEFHIK

'

Suche Buchstabe:
ABDEFHIK

OK
David Baumgarten
Privat

[

David Becker
Handy
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Cislo, zobrazené na displeji,
moZzete zavolat priamo stlacenim ,7

Telefonne cisla zo zoznamu pre
opatovné vytacanie mozete ulozit
priamo v telefébnnom zozname.
Dalie informéacie ziskate na strane
36, v kapitole Ukladanie ¢isel zo
zoznamu pre opdtovné vytacanie
a identifikacii volajucich.

Zoznam pre opatovné vytacanie

je zdielany iba mikrotelefénmi,
nastavenymi ako “common”.
Dal3ie informacie najdete na strane
45 v kapitole Nastavenie
mikrotelefonu ako “persénlich”
alebo “allgemein”.

*Typy Cisel st dostupné iba vtedy,
ked pouzivate mikrotelefon so
zakladriou Beoline.

>> BeZné pouZivanie

Pouzitie opatovného vytacania

Funkcia pre opatovné vytacanie uklada poslednych 24 telefénnych
Cisel, ktoré ste volali. Okrem volaného ¢isla mézete takisto zobrazit
¢as, datum a trvanie hovoru. Ak ste do telefénneho zoznamu
vlozili meno, bude toto zobrazené namiesto ¢isla. Interné hovory

nie sU v zozname pre opatovné vytacanie registrované.

Volanie zo znoznamu pre opatovné
vytdcanie ...

Stlacenim spristupnite zoznam pre opatovné
vytacanie

Otacanim kolieska zvolite meno alebo ¢islo. Ak
sa zastavite na Cisle, displej striedavo zobrazuje
meno a typ Cisla*

Stlacte, aby ste mohli zvolit typ ¢isla, ktory
chcete volat. Ak je s menom uloZeny iba jeden
typ disla, na displeji sa objavi vyzva na
uskutocnenie hovoru. Inak ...

... ota¢anim kolieska zvolite typ ¢isla a stlacite OK

Opatovnym stlacenim uskutocnite hovor.

Zobrazenie informécii pre zvoleny
odchddzajuci hovor ...
Stlacenim zobrazite moznosti

Otéacajte kolieskom, kym sa na displeji neobjavi
Details?

Stla¢te OK. Zobrazi sa telefonne ¢islo a trvanie
hovoru

WWH

Iy

David Becker

11:51 10 Dez

OK

David Becker
Anrufen? »

i

David Becker
Privat?

OK

OK

OK
David Becker
Anrufen?

e

David Becker
4 Details?

OK
David Becker
Dauer: 1:02:



Vymazanie urcitého cisla zo zoznamu pre
opdtovné vytacanie ...

Stlacenim spristupnite zoznam pre opatovné
vytacanie

Otéacanim kolieska zvolite meno alebo ¢islo

Stlac¢enim zobrazite moznosti

Otéacajte kolieskom, kym sa na displeji neobjavi

Léschen?

Stlacenim odstranite zvolent polozku

27

WWH

[

12345678

11:51 10 Dez

OK

12345678
Anrufen? >

12345678
4 Loschen?

OK
12345678
Geloscht



Této funkcia vyzaduje poplatok za
identifikaciu volajuceho vo vasej
telekomunikacnej firme.

Teleféonne ¢isla zo zoznamu
identifikacii volajucich mozete
ulozit priamo v telefébnnom
zozname. Dal3ie informécie ziskate
na strane 36, v kapitole Ukladanie
Cisel zo zoznamu pre opadtovné
vytécanie a identifikacii volajucich.

Dokonca aj ked'si predplatite
identifikaciu volajuceho, pre urcity
hovor méze byt informécia

o volajucom stale nedostupna. Pocas

prichadzajuceho hovoru sa méze
na displeji objavit nasledovné*:

— ‘Anonym’... Hovory z ¢isel, ktoré
nie st v zozname;

— 'CLIP nicht moglich’...
Identifikacia volajuceho nie je
podporovana poskytovatelom
sluzby;

— 'International’... Pre medzindrodné

hovory nie je informéacia dostupna.

*Va&3 poskytovatel sluzby moze
poslat aj inu informaciu, nez je
popisané vyssie.

>> BeZné pouZivanie

Pouzitie identifikacie volajiceho

Poslednych 24 ¢isel, z ktorych ste prijali hovory su uloZzené v zozname
identifikacii volajucich. Pokial je meno ulozené s ¢islom v telefénnom
zozname, zobrazi sa toto meno, aj keby vasa telekomunikacna
firma poskytla informaciu o identifikacii volajuceho. Tie isté ¢isla
st ulozené v zozname iba raz - posledny hovor.

Volanie zo zoznamu identifikacii volajucich ...
Tymto tlacidlom spristupnite zoznam identifikacii
volajucich

Otacanim kolieska zvolite meno alebo ¢islo. Ak
sa zastavite na Cisle, displej striedavo zobrazuje
meno a typ cisla

Stlacte, aby ste mohli zvolit typ ¢isla, ktory
chcete volat. Ak je s menom uloZeny iba jeden
typ Cisla, na displeji sa objavi vyzva na
uskutocnenie hovoru. Inak ...

... otacanim kolieska zvolite typ ¢isla a stlacite OK

Opatovnym stlac¢enim uskutocnite hovor.

Zobrazenie informécii o hovore pre zvoleny
hovor ...
Stlacenim zobrazite moznosti

Otéacajte kolieskom, kym sa na displeji neobjavi
Details?

Stlac¢te OK. Zobrazia sa trvanie hovoru a pocet
hovorov

CLIP

£

David Becker

12:41 12 Dez

OK

David Becker
Anrufen? »

'

David Becker
Privat?

OK

OK

OK
David Becker
Anrufen?

'

David Becker
4 Details?

OK
David Becker
Dauer:

1:02:



Vymazanie urcitého ¢isla zo zoznamu
identifikacii volajucich ...

Tymto tlacidlom spristupnite zoznam identifikacii
volajucich

Otacanim kolieska zvolite meno alebo ¢islo

Stlacenim zobrazite moznosti

Otacajte kolieskom, kym sa na displeji neobjavi

Léschen?

Stla¢enim odstranite zvolent polozku

29

CLIP
David Becker
12:41 12 Dez

e

Hans Schmidt
11:51 10 Dez

OK
Hans Schmidt
Anrufen? »

e

Hans Schmidt
| Loschen?

OK
Hans Schmidt
Gelodscht
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Mend a ¢isla su zdielané vietkymi
mikrotelefénmi, ktoré su nastavené
ako “common”. Dal3ie informacie
ndjdete na strane 45 v kapitole
Nastavenie mikrotelefénu ako
“persénlich” alebo “allgemein”.

Ak pouzivate inu zakladriu ako

Beoline ...

— Cisla mézu obsahovat iba do 24

Cislic

— Typy Cisel nie su dostupné

— K menu, uloZzenému

v telefébnnom zozname,
nie je mozné pridat ¢islo

Pokrocila obsluha

Vkladanie nového mena a ¢isla do telefénneho

Z0oznamu

Je mozné kedykolvek ulozit nové meno a ¢islo do telefénneho
zoznamu, alebo pridat nové ¢islo k existujacemu menu. Cislo moze
obsahovat az 48 ¢islic a meno az 25 znakov. Mézete ulozit az 200

poloziek.

VloZenie nového mena a ¢isla ...

Aby ste mohli ¢islo ulozit, zadajte telefénne
Cislo a stlacte OK. Na displeji sa objavi napis
Speichern?

Stlacte, aby ste mohli ¢islo ulozit. Na displeji sa
objavi Neuer Name? Ak chcete pridat ¢islo

k menu uloZzenému v telefébnnom zozname,
pozrite sa na dalSiu stranku.

Stlacte, aby ste mohli vlozit nové meno. Na
displeji sa zobrazi textovy riadok

Otéacanim kolieska volite pismena mena a stlacenim

zvolené pismeno ulozite. Dostupné su velké aj
malé pismena

Ak chcete pouzit Cisla, stlacajte tlacidla s ¢islami
Otocenim kolieska presurite kurzor na symbol 4.

Na displeji sa objavi Name OK?

Stlacte, ¢im meno ulozite. Na displeji sa objavi
vyzva, aby ste zvolili typ ¢isla

Otocenim kolieska zvolite alebo Privat, Handy
alebo Dienstlich a stlatenim OK ho ulozite

0-9

OK
98765432
Speichern?

OK

98765432
Neuer Name? »

OK
¢ ABCDEFGHUIJKL...

OK
D

4 abcdefghijkim...

0-9

David Becker
Name OK? )

OK
Nummerntyp
Privat? 14
.ﬂ:
OK



Pridanie ¢isla k menu v telefénnom zozname ...

Ked' vés displej vyzve na ulozenie nového mena,
otocenim kolieska zvolte Zu Name hinzu?

a stlacte OK. Na displeji sa objavia prvé pismena
mien ulozenych v telefonnom zozname

Otocenim kolieska zvolte prvé pismeno mena
a stlacte OK. Na displeji sa objavi prvé meno,
ktoré zacina na zvolené pismeno

Otocenim kolieska zvolite meno a stlacenim OK

umoznite volbu typu cisla

Otéacanim kolieska zvolite typ ¢isla a stlacenim
OK ho ulozite
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e

98765432

Zu Name hinzu?»
OK
Suche Buchstabe:
ADFHJ

e

Suche Buchstabe:
ADFHJ
OK

~
David Becker
OK

Nummerntyp
Privat? 14

[

4 Dienstlich?
OK
David Becker
Gespeichert
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Ak pouzivate mikrotelefén so
zékladnou Beoline, volba Lschen
odstréni iba ¢islo — Privat, Handy,
alebo Dienstlich — ktoré ste zvolili.
Ostatné ¢isla, ulozené s tym istym
menom nie s ovplyvnené, ani
samotné meno. Avsak, ak je s menom
uloZené iba jedno ¢islo, vymazanie
tohto ¢isla vymaze tiez meno.

>> Pokrocila obsluha

Odstranenie mena a ¢isla z telefonneho zoznamu

Mena a Cisla ulozené v telefonnom zozname mozete odstranit.

Stlacte TLF BUCH

Otacajte kolieskom, ¢im zvolite prvé pismeno
a stlacte OK

Otécajte kolieskom, ¢im zvolite polozku a stlacte OK

Otacajte kolieskom, kym sa na displeji neobjavi
Léschen a stlacte OK, ¢im polozku odstranite

TLF BUCH
~

Suche Buchstabe:
ADHIJK
OK

e

David Becker
Handy
OK

i

David Becker
| Loschen?
OK



Odstranenie obsahu zoznamu identifikacii volajucich
alebo zoznamu pre opatovné vytacanie

Obsah ktoréhokolvek zoznamu mézete kedykolvek odstranit.

Odstrdnenie obsahu zoznamu ...
Stlacenim tlacidla aktivujte hlavnu ponuku OK

Otacajte kolieskom, kym sa nezobrazi Listen -
léschen? a stlacte OK 4 Listen l6schen? b

OK
Otacanim kolieska zvolite CLIP-Liste? alebo 5
Wahlwdh-Liste? a stlatenim OK odstranite 4 Wahlwdh-Liste?
obsah zoznamu OK

Geloscht

Wahlwdh-Liste
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Ak ste vas mikrotelefon nastavili na
persénlich podla popisu na strane
45, odstranenie obsahu zoznamu
sa vztahuje iba na mikrotelefon.
Ak ste nastavili mikrotelefén na
allgemein, zoznam je odstraneny
pre vietky mikrotelefény,
nastavené na allgemein.

Tymto spésobom moZete obsah
zoznamu odstranit, iba ak
pouzivate mikrotelefén so
zakladriou BeoLine.



34

S menom je mozné ulozit viacero
Cisel, iba ak mikrotelefén pouzivate
so zékladriou BeolLine.

>> Pokrocila obsluha

Uprava mena alebo ¢isla v telefénnom zozname

Polozku v telefonnom zozname, ktora typicky obsahuje meno
a aspon jedno ¢islo*, mozete kedykolvek editovat.

Editovanie Cisla v telefénnom zozname ...
Otacanim kolieska zvolte polozku

Stlacenim zobrazite moznosti

Otacajte kolieskom, kym sa nezobrazi
Bearbeiten?

Stlacte, aby ste mohli ¢islo editovat

Ak editujete iba meno, stlacte OK a postupte na

dal3iu stranu. Inak ...

... otacanim kolieska zvolte ¢islo, ktoré chcete

editovat

Stla¢enim cislicu odstranite

VloZzte ¢islo, ktoré ma nahradit odstranené

Opakujte vyssie uvedené tri kroky pre kazdé
¢islo, ktoré chcete editovat

Stlacte, ked'ste s editaciou ¢isla hotovi.
Teraz mozete editovat meno podla popisu
na nasledujucej stranke.

.ﬂ:
David Becker
Privat
OK

Anrufen?
~

4 Bearbeiten?

OK
98768432

OK

98768432

C
9876432

0-9
98765432

OK



Editovanie mena ...

Napis na displeji vas vyzve, aby ste potvrdili, ze
¢islo je spravne

Stlacenim volbu potvrdite

Népis na displeji vas vyzve, aby ste potvrdili, ze
meno je spravne

Ak je meno zadané spravne, stlacte OK. Inak ...

... otacanim kolieska volite pismena mena

Stlacenim uloZite zvolené pismeno, alebo ...
... stla¢enim pismena odstranite
Ukoncenie editovania mena

Otacanim kolieska presurite kurzor na symbol #
a stlacte OK, ¢im meno ulozite

Otécanim kolieska zvolite typ cisla* a stlacenim
OK ho ulozite
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*Typ ¢isla je mozné ulozit, iba
ak pouzivate mikrotelefén so
zékladriou Beoline.

98765432 _
Nummer OK? »

OK
David Becker_
Name OK? »

OK

David Becker_
4 ABCDEFGHIJKL...

OK

'

David Becker_
4 Name OK?
OK

e

David Becker
| Handy 4
OK



>> Pokrocila obsluha

*Typ ¢isla je mozné ulozit iba vtedy, ~Ukladanie Cisel pre opatovné vytacanie

ak mikrotelefén pouzivate spolu so a identifikacii volajt]cich

zakladriou Beoline.

Telefénne ¢isla zo zoznamov pre opatovné vytacanie a identifikacii
volajucich je mozné ulozit a pomenovat v telefonnom zozname.

Stla¢te WWH alebo CLIP. Najnovsie ¢islo
v zozname sa zobrazi na displeji

Otéacanim kolieska zvolite pozadované cislo

Stlacenim zobrazite moznosti

Otacajte kolieskom, kym sa na displeji neobjavi
Speichern? a stlacte OK

Otacanim kolieska volite znaky mena a stlacenim
OK ulozite zvoleny znak

Otacanim kolieska presunte kurzor na symbol 4
a stla¢te OK, ¢im meno ulozite

Otacanim kolieska zvolite typ ¢isla* a stlacenim
OK polozku ulozite

WWH
CLIP

~
76543210
oK

76543210
Anrufen? >

i

4 Speichern? »
OK

4 ABCDEFGHIUJKL...
OK

Name OK? )
OK

Dienstlich? »
OK



Nastavovanie hlasitosti na audio/video vyrobkoch

Nastavenie hlasitosti audio a video produktov Bang & Olufsen
moézete prevadzat priamo z vasho mikrotelefénu. Najprv zvolte,
ktory zdroj zvuku, audio alebo video, chcete nastavit.

Nastavenie hlasitosti audio alebo video
systému ...
Opakované stlacajte, kym sa na displeji neobjavi ~ A-V
pozadovany typ systému Lautstarke
Audio
AV
Video
AV
Link-Audio
A-V
Link-Video
Otacanim kolieska zvysujete alebo znizujete 3
hlasitost Lauter
Link-Video
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Ked zvoni telefén, mozete nastavit
hlasitost vyrobku Bang & Olufsen
bez toho, Ze by ste najprv museli
stlacat tlacidlo A-V. Jednoducho
otocte kolieskom. Avsak produkt
musi byt ten isty, na ktorom ste
naposledy nastavovali hlasitost
pomocou mikrotelefénu.
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>> Pokrocila obsluha

Volanie a ukladanie klapiek v telefénnom zozname

Ak potrebujete uskutoc¢nit hovor na klapku, ako su napriklad tie,
ktoré pouzivaju banky a iné podniky s Ustredriami, musite pred
klapku vlozit pauzu. V telefénnom zozname ulozte hlavné ¢islo,
pauzu a klapku. Potom mézete volat na ¢islo z telefonneho zoznamu.

Priame volanie klapky ...

Vlozte hlavné telefonne cislo 0-9
Stlacenim uskuto¢nite hovor. Pockajte na ,7
spojenie

Vlozte klapku 0-9
Stlacenim ukoncite hovor ,7

UloZenie klapky v telefénnom zozname ...

Vlozte hlavné telefonne ¢islo 0-9
98765432

Stlacte, aby ste mohli vlozit pauzu. OK
98765432

Speichern? »

Otacajte kolieskom, kym sa na displeji neobjavi
Pause? a stlatte OK 98765432

4 Pause? 4
oK
98765432-

Vlozte klapku 0-9

98765432-123

Dvakrat stlacte, ¢im polozku ulozite. Teraz OK
mozete k ¢islu priradit meno, podla popisu na OK
strane 30.



Volanie klapky z telefénneho zoznamu ...
Otéacanim kolieska vyhladévate v celom
telefébnnom zozname

Stlacenim uskutocnite hovor. Vytoci sa hlavné
cislo

Napis na displeji vas vyzve pokracovat. Stlacte
OK, ¢im zavolate klapku

Weiter?
OK
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Ked' prehladavate v ponuke
Einstellungen, na displeji sa
zobrazia aktudlne nastavenia pre
kazdu moznost. Napriklad, ak
prehladavate na moznost Uhr, na
druhom riadku displeja sa objavi
aktualny ¢as a datum.

Preferen¢né nastavenia

Ponuka Einstellungen obsahuje niekolko moZznosti, ktoré

umoznuju nastavit funkcie BeoCom 6000.

Ak chcete v ponuke zvolit settings,
postupujte nasledovne ...
Stlacenim tlacidla aktivujte hlavnd ponuku

Otéacanim kolieska zobrazite moznost
Einstellungen a stlacenim OK ponuky vyvolate

Otéacajte kolieskom, kym sa nezobrazi
pozadovana moznost, ako napriklad Uhr

Stlacte, ¢im ponuku vyvolate

Otacanim kolieska zvolite nastavenie a stlacenim
OK ho ulozite

Moznosti ponuky Einstellungen

Rufton ...Tato ponuka obsahuije tri rozne

nastavenia zvonceka:

— Rufton ein/aus umozriuje vam zapnut alebo
vypnut zvoncek a nastavit ¢asovu periédu,

v ktorej nebude telefén zvnonit. Ak zvoncek
vypnete, telefon nezvoni, ale registruje
prich&dzajuce hovory v zozname identifikacii
volajucich. Zvoncek je odpojeny, kym nastavenie
nezmenite.

- Rufton-Lautst umoziuje vam nastavit hlasitost
zvonleka. Moznosti st Extra leise, Leise, Mittel
alebo Laut. Zvoleny vyzvanaci signél sa za
chvilu rozozneje.

— Rufton-Melodie umozriuje vam vyber z 6smich
melédif. Zvoleny vyzvanaci signal sa za chvilu
rozozneje.

OK

4 Einstellungen

OK

OK

Jahr einstellen

OK

Uhr

2005
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Uhr ... Zadavanie ¢asu a datumu.

Autom. Sperre ... Moznosti su Ein a Aus. Uzamknutim klévesnice *Tato ponuka je dostupnd, iba
mikrotelefénu predchddzate neziadicemu stlaceniu klavesov. Stéle ak mikrotelefén pouzivate so
mozete prijimat hovory, ale klavesnica mikrotelefénu sa po ukonceni zakladfiou BeolLine.

hovoru znova automaticky uzamkne.

Anrufanzeige ...Indikacia novych udalosti - blikajuce ¢ervené svetlo na
mikroteleféne a sprava na displeji indikuju nové, neprijaté hovory — je

z vyroby nastavend na Ein, takze moézete vidiet, kolko novych hovorov ste
mali. MoZnosti st Ein a Aus.

Warnung Akku ... Zvukové varovanie, ked batéria mikrotelefénu
vyzaduje nabitie. Moznosti su Ein, Aus a Aus-Zeit. Ak zvolite moznost
Aus-Zeit, mdzete potom pomocou kolieska nastavit ¢as v priebehu dna,
pocas ktorého sa zvukové varovanie neobjavi - napriklad v noci.

Autom. Annahme ... Nastavte Autom. Annahme na Ein ak chcete hovor
prijat hned po zdvihnuti mikrotelefonu z nabijacky - to znamena, bez
stlacenia ,7 Funkcia Autom. Annahme je nastavend na Aus, ked telefon
kupite. Funkciu Autom. Annahme je mozné pouzit, iba ak je mikrotelefén
umiestneny v nabijacke. Ak mikrotelefén nie je umiestneny v nabijacke, je
nutné na prijatie hovoru stlacit ,7

Mobilteil ... Ponuka Mobilteil obsahuje tri podponuky:

— Namen eingeben vam umoziuje dat mikrotelefénu novy nazov
pomocou kolieska a tlacidla OK. V3imnite si, Ze tato ponuka sa nazyva
Namen &ndern, po tom, ako vlozite ndzov mikrotelefénu po prvy raz.

— Anmelden vam umoZzriuje zaregistrovat mikrotelefon k zakladni BeoLine.

— Mobilteil-Typ vam umozriuje nastavit mikrotelefén ako Persénlich alebo
Allgemein, podla popisu na strane 45.

Basis ... Ponuka Basis obsahuje tri podponuky:

— Mobil abmelden zrusi registraciu mikrotelefénu k zékladni.

— Basis 6ffnen fir Anmeldung vam umoziiuje otvorit zékladriu pre
registraciu dalsich mikrotelefénov*.

— Pincode dndern vdm umoznuje vlozit novy PIN kéd pre zékladriu
a zmenu PIN kédu. Pouzite ¢islicové tlacidla pre zadanie PIN kodu
a tlacidlom OK ho ulozte. Predvoleny PIN kod je 0000.
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*Tato moznost je dostupna iba
vtedy, ked' pouzivate mikrotelefén
so zakladriou BeoCom 6000,
BeolLine PSTN, alebo so zakladriou
BeolLine ISDN.

>> Preferen¢né nastavenia

Sprache ... Volba jazyka textov na displeji.

Telefonanlage*... Nastavenie BeoCom 6000 pre pouzitie s Ustredriou.
MoZznosti su Ja a Nein. Ak zvolite Ja, pouZzite ¢islicové tlacidla pre zadanie
predislia a otacanim kolieska nastavite dizku pauzy. Dizku pauzy mozete
volit medzi 0 a 12 sekundami, alebo zvolit Wartezeit. VSimnite si, Ze predislia
musite zadat ru¢ne, ked vkladate telefonne ¢isla do telefonneho zoznamu.

Flashzeit ... Zvolte Lang, Kurz alebo Individuell. Spravny ¢as flash zavisi
od toho, ako ste pripojili va3 telefon.



Pouzitie systému s niekolkymi
mikrotelefénmi

PN

Ak zaregistrujete niekolko mikrotelefonov k jednej zakladni,
mozete vytvorit vlastny telefonny systém. Vsetky mikrotelefény
moézu prijimat externé hovory aj pocas internych hovorov medzi
mikrotelefénmi. Mikrotelefény v systéme su ocislované 1-8*

a mozu byt aj pomenované.

Kazdy mikrotelefén je na zaciatku nastaveny ako “allgemein”.

To znamen4, ze telefonny zoznam, zoznam identifikacii volajucich
a zoznam pre opatovné vytacanie su vsetky aktualizované zakladriou
a zdielané s inymi mikrotelefénmi v systéme. Ak chcete mat nezavisly
teleféonny zoznam, zoznam identifikacii volajucich a zoznam pre
opéatovné vytacanie v jednotlivom mikrotelefone, nastavte namiesto
toho mikrotelefén ako “personlich”.

Ak chcete ziskat viac informacii o moznostiach, ktoré ponuka
nastavenie systému, pozrite sa, prosim, na nasledovné stranky.

*Ak pouZzivate zakladriu BeoCom 6000, Beoline PSTN alebo zékladriu
Beoline ISDN, mézete k nej zaregistrovat iba Sest mikrotelefonov.
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Telefonny systém umoznuje, aby
sucasne prebiehal jeden interny
hovor a jeden externy hovor.

Ak ste mikrotelefon niekam
zalozili, mézete ho vyhladat,
ak nan uskutoc¢nite hovor.

Ak pouzivate zakladiu

BeoCom 6000, BeoLine PSTN
alebo zékladru BeoLine ISDN,
mozete k nej zaregistrovat iba Sest
mikrotelefonov.

>> PouZitie systému s niekolkymi mikrotelefénmi

Volanie iného mikrotelefonu

Volat moézete jeden mikrotelefén alebo naraz vietky mikrotelefény.
Ak volate vietky mikrotelefény, mikrotelefén, ktory odpovie prvy,
prijima hovor. Ak volate jeden mikrotelefén, na displeji sa objavi,
ktory mikrotelefén bol volany.

Volanie mikrotelefonu ...
Stlacenim uskutocnite interny hovor INT

Stlacte ¢islo mikrotelefonu a hovor sa uskutocni 1-8
automaticky. Alebo ...

... otacajte kolieskom, takze budete vyhladavat

vo nutornom zozname mikrotelefénov a stlaéte] 3:Kiiche
, ¢im uskutoc¢nite hovor. Ak sa vnutorny hovor ,7

neda uskutocnit, budete pocut obsadzovaci ton

Volanie vsetkych mikrotelefénov ...
Stlacenim uskutocnite interny hovor INT

Stlacenim zavolate vietky mikrotelefony *

Ukoncenie hovoru ...
Stla¢enim hovor ukondite )



Nastavenie mikroteleféonu ako “personlich” alebo

“allgemein”

Mikrotelefon mozete nastavit ako “personlich” namiesto ako
“allgemein”. Telefénny zoznam, zoznam pre opatovné vytacanie
a zoznam identifikacii volajucich si umiestnené v mikrotelefone

a nie v zakladni.
Stlacenim tlacidla aktivujte hlavnu ponuku
Otacanim kolieska zvolite ponuku Einstellungen

a stlacenim OK ponuku vyvolate

Otéacanim kolieska zvolite ponuku Mobilteil
a stlacenim OK ponuku vyvolate

Otéacanim kolieska zvolte Mobilteil-Typ a stlacte OK

Otacanim kolieska zvolite persénlich alebo
allgemein a stlatenim OK nastavenie ulozite

OK

e

4 Einstellungen

OK

OK

'

Mobilteil »

4 Mobilteil-Typ

OK

OK

Allgemein? »

Ak méte telefénny systém s jednym
alebo viacerymi mikrotelefénmi,
nastavenymi na persénlich a dalsie
nastavené na allgemein, v3imnite si
nasledovné:

— Zmena nastavenia mikrotelefénu
z persénlich na allgemein
sposobi, Ze telefénny zoznam,
zoznam identifikacii volajucich
a zoznam pre opatovné vytacanie
mikrotelefénu nastaveného na
personal je nahradeny, niedoplneny
zoznamom mikrotelefénov
nastavenych ako allgemein.
Aktualizacia telefonneho zoznamu,
zoznamu identifikacii volajucich
a zoznamu pre opatovné vytacanie
moze zabrat niekolko minut.
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>> PouZitie systému s niekolkymi mikrotelefénmi

Presmerovanie externych hovorov

Ak pouzivate zakladriu Externy hovor mézete presmerovat na iny mikrotelefon alebo na
BeoCom 6000, BeoLine PSTN vsetky mikrotelefény. Pred presmerovanim hovoru mézete hovorit
alebo zékladriu BeoLine ISDN, s osobou, ktora prijima hovor z interného mikrotelefénu. Ked'
mozete k nej zaregistrovat iba Sest  presmerujete externy hovor na vietky mikrotelefény, hovor ide na
mikrotelefonov. mikrotelefén, ktory ho prijme prvy.

Presmerovanie externého hovoru ...
Stla¢enim uskutocnite interny hovor INT

Stlacte ¢islo mikrotelefénu a hovor sa uskuto¢ni 1-8
automaticky. Alebo ...

... otacajte kolieskom, takze budete vyhladavat -

vo nutornom zozname mikrotelefénov a stlaéte] 3:Wohnzimmer
, ¢im uskutoc¢nite hovor. Ak sa vnutorny hovor ]

neda uskutocnit, budete pocut obsadzovaci ton

Ak je vnutorny hovor prijaty, postupujte

nasledovne ...

Népis na displeji vas vyzve na presmerovanie Weiterleiten? P
hovoru.

Stlac¢enim vloZite vasu volbu OK

Obnovenie externého hovoru, ak vnatorny

hovor nie je prijaty ...

Stlacte OK alebo ,7 a obnovite ¢akajuci externy hovor Zuruck? »
OK



Uskutoénenie vnutorného konferenéného hovoru

Pocas externého hovoru mozete zavolat druhy mikrotelefon
v systéme a takto zacat konferen¢ny hovor. Ak jeden z tcastnikov

zavesi, hovor pokracuje s tymi ¢o zostali.

Zacatie konferencného hovoru s jednym
internym a jednym externym ucastnikom ...
Stlacte, ak chcete uskuto¢nit interny hovor pocas

externého hovoru

Stlacte ¢islo mikrotelefonu a hovor sa uskuto¢ni

automaticky. Alebo ...

... otacajte kolieskom, takze budete vyhladavat
vo nutornom zozname mikrotelefénov a stlaéte]
, ¢im uskutoc¢nite hovor. Ak sa vnutorny hovor
neda uskutocnit, budete pocut obsadzovaci ton

Ak je vnutorny hovor prijaty, postupujte

nasledovne ...

Ak chcete zacat konferen¢ny hovor, ota¢anim
kolieska zvolte Konferenz? a stlacte OK

Stlacenim ukoncite konferen¢ny hovor
Obnovenie externého hovoru, ak vnutorny

hovor nie je prijaty ...
Stlacte OK alebo ] a obnovite ¢akajuci externy hovor

INT

[

3:Kiche

/

[

4 Konferenz? »

OK

/

Zurick? >
OK
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Ak pouzivate zakladnu

BeoCom 6000, BeoLine PSTN
alebo zéakladru Beoline ISDN,
mozete k nej zaregistrovat iba Sest
mikrotelefénov.

Vnutorny konferenc¢ny hovor mozete
zacat aj tak, Ze “vstupite” do hovoru,
ktory prave prebieha. Dalsie
informacie najdete na strane 15.
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Batéria

Nabijanie batérie mikrotelefonu, 6

Ponuka Warnung Akku, 41

Stav batérie, 6

Umlcanie zvonceka na mikrotelefone a vystrahy
batérie, 20

Vymena batérie, 7

Beoline

Registracia mikrotelefonu k zakladni, 8
Zakladria Beoline, 8

BeolLink

Nastavovanie hlasitosti na audio/video
vyrobkoch, 37

Editacia

Editovanie mena alebo ¢isla v telefénnom
zozname, 34

Odstranenie mena alebo ¢isla v telefénnom
zozname, 32

Vkladanie nového mena a ¢isla do telefénneho
zoznamu, 30

Hlasitost

Hlasitost a mikrofon, 21
Nastavovanie hlasitosti na audio/video
vyrobkoch, 37
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Hovory

Prehladévanie telefénneho zoznamu
a uskuto¢nenie hovoru, 24
Presmerovanie externych hovorov, 46
UloZenie ¢isla po uskuto¢neni hovoru, 22
Uskuto¢nenie vnutorného konferen¢ného
hovoru, 47
Uskutocriovanie a prijimanie hovorov, 18
Volanie iného mikrotelefénu, 44
Volanie zo zoznamu identifikacii volajucich, 28
Volanie zo zoznamu pre opatovné vytacanie, 26
Vytacanie a ukladanie klapky v telefénnom
zozname, 38

Identifikacia volajuceho

Odstranenie obsahu zoznamu identifikacii
volajucich alebo zoznamu pre opatovné
vytacanie, 33

Pouzitie identifikacie volajuceho, 28

Ukladanie cisel pre opatovné vytacanie
a identifikacii volajucich, 36

Volanie zo zoznamu identifikacii volajucich, 28

Vymazanie urcitého ¢isla identifikacie volajuceho
z0 zoznamu, 28

Klapky

Vytacanie a ukladanie klapky v telefénnom
zozname, 38

Konferenéné hovory

Uskuto¢nenie vnutorného konferen¢ného
hovoru, 47
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Kontrolky

Spatna vazba telefénu - kontrolky, 73

Mikrofén

Hlasitost a mikrofon, 21

Mikroteleféon

Displej mikrotelefénu, 74

Nabijanie batérie mikrotelefonu, 6

Nastavenie ¢asu a datumu, 77

Nastavenie mikrotelefénu ako “persénlich”
alebo “allgemein”, 45

Pomenovanie mikrotelefénu, 70

Ponuka Mobilteil, 41

Prvotna registracia mikrotelefénu k zakladni, 8

Spatna vazba telefénu - kontrolky, 73

Tlac¢idla mikrotelefonu, 12

Umlcanie zvonceka na mikrotelefone a vystrahy
batérie, 20

Uml¢anie zvonenia mikrotelefénu, 718

Uzamknutie klavesnice mikrotelefénu, 79

Volanie iného mikrotelefénu, 44

Nabijanie

Nabijanie batérie mikrotelefonu, 6
Stav batérie, 6

Nastavenia

Hlasitost a mikrofén, 21

Nastavenie ¢asu a datumu, 77

Nastavenie mikrotelefénu ako “persénlich”
alebo “allgemein”, 45

Nastavovanie hlasitosti na audio/video
vyrobkoch, 37

Pomenovanie mikrotelefénu, 70

Ponuka Anrufanzeige, 41

Ponuka Autom. Annahme, 41

Ponuka Autom. Sperre, 40

Ponuka Basis, 41

Ponuka Flashzeit, 42

Ponuka Mobilteil, 41

Ponuka Rufton, 40

Ponuka Sprache, 41

Ponuka Warnung Akku, 41

Ponuka Uhr, 40

Umlcanie zvonceka na mikroteleféne a vystrahy
batérie, 20

Uzamknutie klavesnice mikrotelefénu, 79

Odstranenie

Odstranenie mena alebo ¢isla v telefonnom
zozname, 32

Odstranenie obsahu zoznamu identifikacii
volajucich alebo zoznamu pre opatovné
vytacanie, 33

Vymazanie urcitého ¢isla identifikacie volajuceho
z0 zoznamu, 29

Vymazanie urcitého ¢isla pre opatovné vytacanie
zo zoznamu, 27



Opatovné vytacanie

Odstranenie obsahu zoznamu identifikacii
volajucich alebo zoznamu pre opatovné
vytacanie, 33

Pouzitie opatovného vytacania, 26

Ukladanie ¢isel pre opatovné vytacanie a
identifikacii volajucich, 36

Volanie zo zoznamu pre opatovné vytacanie, 26

Vymazanie urcitého cisla pre opatovné vytacanie
zo zoznamu, 27

Zobrazenie informacie o hovore pre zvoleny
odchéadzajuci hovor, 28

Prislusenstvo

Pripevnenie §tipca, 76
Prislusenstvo BeoCom 6000, 73

Registracia

Registracia mikrotelefénu k zakladni, 8

Slachadla

Pripojenie a pouzitie sluchadiel, 73

Systém

Nastavenie mikroteleféonu ako “persénlich”
alebo “allgemein”, 45

Presmerovanie externych hovorov, 46

Uskuto¢nenie vnutorného konferen¢ného
hovoru, 47

Volanie iného mikrotelefénu, 44
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Telefénny zoznam

Editovanie mena alebo ¢isla v telefénnom
zozname, 34

Odstranenie mena a ¢isla v telefénnom
zozname, 32

Prehladavanie telefénneho zoznamu
a uskuto¢nenie hovoru, 24

Ukladanie cisel pre opatovné vytacanie
a identifikacii volajucich, 36

UloZenie ¢isla po uskuto¢neni hovoru, 22

Vkladanie nového mena a ¢isla do telefonneho
zoznamu, 30

Vytacanie a ukladanie klapky v telefénnom
zozname, 38

Umiestnenie

Umiestnenie a okolie, 7

Udrzba

Cistenie mikrotelefénu BeoCom 6000, 7
Vymena batérie, 7

Vyhladavanie

Prehladavanie telefénneho zoznamu

a uskutocnenie hovoru, 24
Volanie zo zoznamu identifikacii volajucich, 28
Volanie zo zoznamu pre opatovné vytacanie, 26

Vyzvanaci signal
Ponuka Rufton, 40
Umlcanie zvonceka na mikroteleféne a vystrahy

batérie, 20
Umlcanie zvonenia mikrotelefénu, 18
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Zakladna

Nastavenie mikroteleféonu ako “persénlich”
alebo “allgemein”, 45

Ponuka Basis, 41

Registracia mikrotelefonu k zakladni, 8

Zakladna Beoline, 8

Zobrazenia a ponuky

Displej mikrotelefénu, 74

Moznosti v hlavnej ponuke, 74

Riesenie problémov cez displej - ponuka
Warnung, 15

Stav batérie, 6

Zobrazenie novych, neprijatych hovorov, 74

Zobrazenie informacie o hovore pre zvoleny
odchéadzajuci hovor, 27
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C € Tento vyrobok je v sulade
s opatreniami smernic

1999/5/EC a 2006/95/EC.

Technické udaje, funkcie a spésob
ich pouZitia mézu byt bez
upozornenia zmenene.
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